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Bepa Ilewxosa

NMOCTCOBETCKAA MUIrPALIUA
U AUNACNOPbLI YEPE3 NMPU3MY JIMMUHAJIBHOCTHU

Jaetcst 0030p HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX MCCIIEOBAHUN TOCTCOBETCKUX
JMacHop U3 TPEX OCHOBHBIX MepcnekTuB. OHa KacaeTcs B3auMOJEHCTBHSA
JMACIIOP ¥ POAUHBI HA YPOBHE FOCYIapCTBEHHON MOIUTUKH CTPAHbI HCX0a
[0 OTHOIIEHUIO K Auacnopam. Jlpyras oXBaTbIBaeT BIMSHUE MUTPALUU
Ha OTNPABIIONIYIO ¥ IPUHUMAIOIIIE CTPAHBL, a TaKxke Ha (GOopMUpYIOLIHECcs
B pe3y/bTaTe Hee JUaclopajbHble coo0LiecTBa. B oTnenbHy10 TeMy Bble-
JSIOTCSA MEXaHU3MbI (POPMUPOBAHUS U IPAKTUKH IOCTCOBETCKUX JUACIIOP.
Jlenaercst akLEHT Ha BBIHYXKJCHHOCTU IIOCTCOBETCKON MUTPALUH, POIH
areHTHOCTH, a TAK)KE Ha MUKPO-TIO/IX0/I€ B IPOTUBOBEC JOMUHUPYIOILEMY
B JIUTEpPaType M0 NOCTCOBETCKUM HACIIOpaM MaKpO-IIOAXOY. DTO HAXOAUT
OTpa’KCHUE U B METOJI0JIOTHUECKOH Oa3e Hcce0BaHuil MUTPALUH, IOCKOIBbKY
4acTh U3 HUX OCHOBAaHBI Ha aHAIN3€ KaUeCTBEHHBIX HHTEPBbIO, BKIIOUCHHOM
HaOIIONCHUM U STHOrpaduIecKux uccnenosanusx. [eorpadus padbot oxsa-
TBIBA€T PYCCKOTOBOPALIYI0 MUTpaluio B BenukoOpuranuio u Typuuio,
murpaiuio u3 Ykpaunsl B KOxuyro EBpory 1 BO3BpaTHYy0 MUTPaLUIO TypOK-
MeCXeTHHIEB B ['py3uto, TpynoByro MUrpaiuio u3 Asepbaiimxana B Poccuto,
MUrpanuio Mexay Monnosoii u EBponelickum Coro30M, U, HaKOHEL, OCT-
COBETCKYIO €BPEHCKYI0 MUTPALIMIO, B YaCTHOCTH, Mexkay Poccueit, M3pannem
u Kananoil. Ocob6oe BHUMaHUE yIeNIsAeTCs 3HAUCHUIO PA3IHYHBIX PErHO-
HaJIbHBIX, UCTOPUUYECKUX, [€OMOIUTHUECKUX U MEXIOCYJapCTBEHHBIX
KOHTEKCTOB, KOTOPbIE BIHMCBHIBAIOTCSI B TPAHCHAIIMOHAIBHYIO PAMKY, KOH-
LENTYyaTH3UPYIONIYI0 MUTPALUIO KaK TUHAMUYECKUI U OTKPBITHII IpoLece.
JlenaeTcst BBIBOA, UTO AJIsI OIMCAHUS U IOHHMMAaHUS COBPEMEHHBIX MUIpa-
[IUOHHBIX JBIXKCHUH, B TOM 4UciIe (JOPMUPOBAHUS OCTCOBETCKUX AUACIIOP,
3¢ ekTHBHO paboTaeT KOHIENT JIMMUHAILHOCTU, PACKPBIBAIOLIUH HIepe-
XOAHBIH U IpolecCyaIbHbI XapaKTep 3TUX CIOXKHBIX poueccos. 00 3ToM
CBUJETENILCTBYET OIBIT II0OCTCOBETCKUX MUTPAHTOB, KOTOPBIE YACTO HAXOASITCS
B COCTOSIHUHU JBOMCTBEHHOCTH, YTO OTPAXKACTCS M HA UX CAaMOUAEHTU(UKA-
1Y, U Ha OBCEHEBHBIX NMPAKTHKAX («Ae(pUCHAs HICHTUIHOCTbY, «IBOHHOE
BO3BPAILEHUE», TPAHCTPAHUYHBIC IPAKTUKY U T.IL.).
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3HadyeHHe MOHATHUA AHACIIOpa, a TAK)Ke ero NpUMEHEHUe B Pa3JIMYHbIX
HUCTOPHYECKUX M HAyUHBIX KOHTEKCTaX MEHsIOCh. TeM He MeHee OHO Bcerza
OBbLIIO CBSI3aHO C OCMBICIICHUEM NEpEeMEIIeHUs U pacceneHus noaei. Jlroboe
orpeJeNieHne TUacropbl BKIIOYAeT TPU 00s3aTeNIbHbIE XapaKTePUCTUKU: TTPH-
YUHBI PacceseHus, NoAIepKaHUe CBA3EH CO CTPaHOM HcXoJa B CTpaHe moce-
JICHUs ¥ BKJIFOUeHUe B mpuHumMartoniee odmectso (Faist 2010: 12). M3yuenue
JIMacIop Kak HayyHoe HanpaBjeHue popmupyercs B 1980-e IT., B 4acTHOCTH
rocie Bexona B 1986 1. kosieKTHBHOM MoHOTpaduu «COBpeMEHHBIE TUACTIOPBI
B Mex1yHapoaHoi nonutuke» (Sheffer 1986) u B 1991 r. ciermanuzupoBaHHOr0
KaHaJCKO-aMepUKaHCKOro xypHan Diaspora.

MoIIHBIM UMITYJIECOM HOBOM BOJIHE MCCIIEIOBAHUN AUACIIOP TOCITY KU
pacnax CoBetckoro Coro3a, IOBJIEKIINH 32 OO0 II1yOOKHe reonoInTHIECKIe
1 SKOHOMHYECKHE TPaHCHOPMALIUU HE TOJIBKO B OBIBIIUX COLUATUCTHYECKUX
CTpaHax, HO ¥ B MUPE B LI€JIOM. 3HAUUTEIbHYIO JOJIIO NEPBIX UCCIEIOBAHUI
MIOCTCOBETCKUX IHMACIIOP COCTABUIN PA0OTHI, NOCBSILICHHBIE MOJIOKEHUIO
25 MIH nroaer, cuntaromux Poccuio cBoel «3THUYECKOI» POIUHOM, HO TIPO-
xuBatoiux B 15 rocynapcreax-npeemuunkax CCCP (Kopnina 2005; Kosmarskaya
2011). B 1990-€ rr. G0JBIIUHCTBO TOCTCOBETCKUX JTUACTIOpP B HAYYHOM JIUTE-
paType U B DKCIIEPTHOM JUCKYpCce MASHTUDHUIMPOBATIUCH KAK PYCCKHE HIIH
HUMEIOIIHE PYCCKOE IPOUCXOKICHHE, U U3yYaJIUCh C TOUYKH 3PEHUS MX HOBBIX
couuagbHO-3koHOMHIYeckux cratycoB (Kolste 1995, 1996). [loznnee nosBis-
10TCs pabOThI, COCPEIOTOUSHHBIE U HA IPYTHX acleKTaxX AMAcIop, HapuMep,
Ha COLMAJIbHOM MOOMIIM3AaIMK U IpodIeMax MOCTKOH(GIMKTHOIO Mepruoaa
(Zevelev 2001), murpanuu u Mozensx couunanbHol agantauuu (Pilkington
1998), unentnunoctu (Laitin 1998).

o MHEHUIO psiJia CIeUNAIMCTOB, HCCIIEOBAaHNS COBETCKOM M TOCTCOBETCKOM
MUTpAIH TPYMIUPYOTCS BOKPYT TPEX KOHIENTyanbHbIX quxoTomuid (Nikolko,
Carment 2017: 1-11). Bo-niepBbiX, 3T0 pa3inyue Mex1y J0OPOBOJIBHBIMH U BbI-
HYXJCHHBIMH MUT'paHTaMU. MHOI'HEe NTOCTCOBETCKUE AUACIIOPHI BOSHUKIIN
He B CJIe[ICTBUE NEpEeMEILEHU I JIIOJIEeH, a B pe3ysibTaTe 00pa30BaHKs HOBBIX Ha-
LUOHAJIBHBIX TPAHUL], ¥ 3Ta OCOOEHHOCTbh UX (POPMUPOBAHUS MOBIHIA KaK
Ha rocyJapCTBEHHYIO MOIUTUKY B OTHOLIEHUH AUACIIOP, TaK ¥ HA IUACTIOPAJIbHbIE
MIPaKTUKU. BTOpas IUXOTOMUS UCXOAUT U3 PA3IUUHSI MEXKIY «CTPYKTYpPOi»
U «areHTHOCTBIO»: KTO ABISAETCA ACHCTBYIOIUM CyOBEKTOM B MUTPAllMOHHOM
IIpolecce Ha MMOCTCOBETCKOM ITpocTpaHcTBe? HakoHew, TpeThs CBA3aHa C TeM,
Ha KaKOM ypOBHE aHaJIN3a (MaKpo- UJIM MUKPO-) TPOUCXOIUT U3YUEHHE AUACTIOP.
B nuTepaType no mocTCOBETCKUM JHAcOpaM JOMHUHHUPOBAJ MAaKpOYpPOBEHb,
T.€. IPEUMYIIECTBEHHO aHAIN3 CTPYKTYPHBIX MOJIUTHYECKUX M COL[MAJIbHO-
HSKOHOMHUYECKHX MPOLIECCOB, BHI3BIBAIOIINX U CONMPOBOXKIAAIOLIUX MHUTPALIIO
(Pilkington 1998; Kolste 1995).

B OonbIIMHCTBE 0TEUECTBEHHBIX HCCIIEIOBAHUM OCYILECTBIISIINCH MOIBITKH
TEOPETUYECKOTO OCMBICIICHM I, HACKOJIBKO KOHLIENT AUACIIOp COOTBETCTBYET
aKTyaJIbHOU mocTcoBeTckoit aercTBuTenbHocTr (Tomenko, YanTeikoBa 1996:
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36-37; Tumkos 2000:46). Kpome Toro, poccuiicKue uccieoBareny o0paraiich
K M3YyYEHUI0 MEX 1y HapOAHBIX KOH(IMKTOB MPUMEHHUTENIBHO K Auactiopam (Kum
2009), pa3HbIX CTOPOH JNEATEIBHOCTH JIUACTIOP, B TOM YUCIIE B POCCUHUCKUX PETH-
oHax (ActBanaryposa 2002). 3HaUNTENbHBIN BKJIAJl B PA3BUTHE OTEYECTBEHHOT'O
W3Y4eHHUs AUACTIOp BHEC HE3aBUCUMBIN Hay4YHBIN Ky pHa «/luactiops». OH Hauasn
nznasatbest B 1999 1., M siBisieTCsl NEPBBIM M €IUHCTBEHHBIM PYCCKOS3bIYHBIM
JKYPHAJIOM, OCBALIEHHBIM SKCIIaTPUUPOBAHHBIM COOOLIECTBAM, B [IEPBYIO O4e-
pelb NOCTCOBETCKUM AUAcIOpaM B COBPEMEHHOM MUpE.

C Havana GOPMHUPOBAHHUS CIIELIUAIBHOTO HAPABICHUS U3YUYSHUS ITOCT-
COBETCKHUX JUACIIOP COLUAIBHO-TIOJUTUYECKNE U SKOHOMUYECKUE YCIOBUS
MIOBCEMECTHO TPaHC(HOPMHUPOBAIIUCH, UTO OTPA3UIIOCH M HA MOSBJICHUH HOBBIX
MOJIXOI0B K M3Y4YEHHIO COBPEMEHHBIX IIOCTCOBETCKHUX Auactop. M13-3a xapakrepa
pacnana CCCP, FOrocnaBuu u YexociioBakuu B AUACTIOPHON MONTUTUKE MOCT-
COLIMAJIUCTHYECKUX CTPaH, BBIAENAETCA HECKOJIIBKO OCOOGHHOCTEH: «MOJIOIOCThY;
MIOCTENEeHHbII Nepexoa OT OLEHKH IUacIOpajbHOr0 HaCceICHUs KaK «Ipeaa-
Tesei» 10 BOCHPUATHS KaK BAKHEHIINX areHTOB MOJUTUKH; ee 0popMIIeHHE
B KayecTBE JIEMEHTA BHEIIHEH MOMUTUKU. OCHOBHBIMH HaIllpaBIEHUSMHU I'O-
CYJapCTBEHHOW IHACHOPHOM MOJIUTHKHU SBISIOTCA: IOMOIIb TPYIOBBIM MU-
IpaHTaM B CTpaHaX Ha3HAYECHUs, MOJACPIKKA COXPAHEHUS SI3bIKA U KYJIBTYPBI,
paspemenue aBoitHoro rpaxaancTsa (Nikolko, Carment 2017: 12).

JL1g poCCHIICKOM MOIMTHUKHU B OTHOILIEHUH COOTEYECTBEHHUKOB 32 pyOeKoM
XapakTepHO mosTanHoe ¢popMupoBanue. Ha Hero BIUAIOT MONUTHYECKAS
1 SKOHOMUYECKas CUTyalus B CTpaHe U B MUPE, HAIIPABICHUS U TUIIBI MUTPa-
LIMOHHBIX OTOKOB, BHELIIHETIONUTHYECKHE HHTepechl Poccuu u ctpan EBpocorosa
c rocynapcrBamu ObiBiero CCCP (Molodikova 2017). Poccutickast auacnopHas
MOJIMTHKA YacTo Oblia peakTUBHOU (ibid: 146). B nepsoii nonosune 2000-X TT.
B OTBET Ha AeMorpapuyeckuii craj IMMUIPALIU CTajla OXHUM U3 IPHOPUTET-
HBIX HarnpasiieHu#, a B 2007 r. moaep:kaHa Co31aHUEM TaMOKEHHOT'O COr03a
Poccun, benopyccun n Kazaxcrana, npeanosaraBiiero cBo001HOe NepeaBy-
KEHHUE JIoAeH MeX Iy CTpaHaMHU-ydacTHUKaMu. M3-3a koH(auKkTOB B ['py3un
u YkpauHe paboTa ¢ COOTeUECTBEHHUKAaMU 32 PyOeKoM BKJIIOUEHA B CTPATETui0
BHenrHe# nonutuku Poccunm (ibid: 157).

Jpyras nepcrekTruBa U3y4eHHs IIOCTCOBETCKUX TUACHIOP OXBAThIBAET BO-
IPOCHI BIUSIHUSI MUTPaLy ¥ (GOPMUPYIOLIMXCS THACTIOPHBIX COOOLIECTB HE TOJIBKO
Ha cOOCTBEHHO MUTPAHTOB U NPUHHUMAIOLIYIO CTPaHy, HO U Ha CTpaHy HUCXOJa.
Hanpumep, paccMaTpuBaroTcst TOCIEICTBUS MUTPALIMH [U1S OTIIPABIISAIOLICH CTPpaHbl
Ha [IpUMepe ceMeil MUTPaHTOB, YEXaBILMX HA CE30HHYI0 paboTy 13 AzepOaiiixaHa
B Poccuro (Wistrand 2017). XoTst Tpy1oBasi MUTpaIHsi TIO3BOJISIET CEMBSIM pelliaTh
(brHAHCOBBIE BOIIPOCHI, B TO XK€ BpeMsI OHAa HapyIlaeT ceMelHble, BKJIIoYas IeH-
nepHble, pony. CKiaablBaeTCcs MapagoKcaibHas CUTYalUs: JKEHIMHBI, YbH MY Kb
paboTatoT B Poccru, BBITIONHAIOT MY>KCKHE U KEHCKHUE POJIH, HO IIPHU STOM TPajiu-
LIMOHHOE TTOJIOKEHUE MY >KUUHBI B ceMbe ycrunuBaetcst (ibid: 73—74). A uto npowc-
XOJMT, KOTJ]a MUTPAHTBI PeLIaloT BepHYThes Ha poauny? Crenyst Habuparomei
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TOMYJISIPHOCTD B MUT PALIMOHHBIX UCCIIEAOBAHUAX TPAHCHALIMOHAJIBHOM MIEPCIIEKTUBE
(Glick, Schiller et al. 1992; Levitt 2001; Faist 2008), Bo3BpalieHre KOHIIENTYaIH-
3upyeTcs Kak JMHAMUYECKHI U OTKPBITHIH MpoLece, MPEANOoNaraoni MoOuIb-
HOCTh MEX/ly NpUHUMAaoIIel ctpanod u crpanoit ucxona (Flynn 2003; Brettel
2003; Cassarino 2004; Abamun 2017). BepHyBIIHecs MUTPaHThI Al TUPYOTCS
K JKU3HU Ha POIMHE C IOMOIBIO CO31aHH S CBOEro OM3Heca. YCIIEIHOCTh BO3Bpa-
LIEHHS ONPEaeseTCA COLUaIBHBIM, YeJIOBEYECKUM 1 (DMHAHCOBBIM KaITUTAJIOM,
npuoOpeTeHHbIM 3a pyoeskoM (Nikolko, Carment 2017:92).

BaxHbIM HampaBJIeHUEM HCCIIEIOBaHUIL SBIISETCS BOIPOC afanTalluy pe-
natpuanToB. Hanpumep, aganranus TypoK-MeCXeTHHIIEB, BepHYBIIUXCS B I py3uto
n3 Cpenneii Asun (Buchanan 2017). TTocne paciana CCCP daktruyecku 3a ogHy
HOYb MECXETHHIIb OKA3aJIUCh MEHBLIMHCTBAMH B FOCYAapCTBAX-NPEEMHHUKAX.
Wx nocenenus oTpe3aHsl OT APYyrux noceneHuil 3anagHon I'py3un, 3akpeita
YaifHasl TIJIaHTalusl, T1e OONBITMHCTBO U3 HUX padoTado (ibid: 101-104). Kito-
YeBbIM MEXaHM3MOM, IOMOTAIOIIIUM MECXETHHIIAM BBIXOJUTH U3 3TOTO «IBOHHOTO»
BO3BPALLEHHUS C MUHUMAJIBHBIMU ITMCXOJIOTHUECKUMHU MOTEPSAMH, CTAIIH HOCTAJb-
I'MYeCKHe BOCIIOMUHAHMS O COBETCKOM BpeMeHH. J{pyruM Ba)KHbIM MEXaHU3MOM
OIpeZeNieHH s MeCXeTHHIIAMHU CBOEro MecTa B 3anaHoi [ py3uu, crano ux yyactuie
BMECTE C Tpy3MHaMU B C€30HHOW TpynoBod murpauuu B Typuuto. ImMeHnHO
Onaronaps aTomy ['py3us BepHyIa CBOIO POJIb POAUHBI TPEAKOB, IPH 3TOM CTaB
YKU3HECTIOCOOHBIM BapranToM Oyayuiero (ibid: 107).

Ewe onHO HampaBiieHHE B COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBAHUSAX MOCTCOBETCKON
MUTpaLXU BKJIIOYaeT paboThl 0 U3yUYEHHUIO MEXaHU3MOB ()OPMHUPOBAHUS KOH-
KPETHBIX OCTCOBETCKUX Auacnop. OnHuM U3 3(h(HeKTUBHBIX CIOCOOOB MOHATS,
KaK cO00I11eCTBa MUTPAaHTOB CTAHOBSATCS AUACIIOPAMHU, SABIISAETCS U3yUECHHUE Mep-
COHaJIbHOHN pe(IeKCUBHOCTH MUTPaHTOB. Hanmpumep, yKpanHcKue MUTPaHTbI
B [lopTyranum oTnu4aroTcss BBICOKUM YPOBHEM pediieKCHH, MPOSABISIOIEMCS
B [OSIBJICHUH ¥ pacIIPOCTPAHEHUHU [TPOU3BEACHUH Xy10:KECTBEHHOM JINTEPaTypbl
U TI093UH, TIOCBALICHHOH OIBITY MEPEMELLEHHU S, HOCTAIbIMHU 1 aAANTallMK K HOBBIM
KynsTypHbIM yeoBusiM (Khanenko-Friesen 2017:47—63). AKTUBHOCTB I10 TIPO-
U3BOJICTBY, PACHPEACICHHUIO U MOTPEOICHUIO I033UH YKPAUHCKUX MUTPAHTOB
0003HavaeTCcs TEPMUHOM «IIOITHUYECKast SKOHOMHUKay, KOTOpast CIYKUT MEXaHHU3-
MOM CTPOUTENLCTBA YKPANHCKUX AUACTIOpHBIX 001muH B [Topryramnuu (ibid: 57).

Baxcubimu daxTopamu OpMHUPOBAHUS AUACTIOP ABISAIOTCA HCTOPUYECKHUE
YCJIOBHS ¥ IOJINTUKA TPUHUMaIOLIel cTopoHbl. Ha mpumepe MHOrOuMCIeHHON
MIOCTCOBETCKONW MUT'PALIUH PYCCKOS3BIYHBIX eBpeeB B M3paunb, Anna CnaBuHa
MOKa3bIBaeT KOHMIMKT MEXAY CBETCKMM BOCIIUTaHUEM U nonuTuKoi W3panis
10 CO3JIaHMI0 HALIMOHAJIBLHOIO TOCYAapPCTBA HA OCHOBE MPUHLIUIIOB HYAAaNU3Ma,
YTO MOCIYXKHUJIO MPUYMHOMN AalbHEHIIel MUTpallMi YaCcTH PYCCKOA3BIYHBIX
espeeB u3 M3pauns B Kanany (Slavina 2017). [Tpu 3ToM, B OTIIMYHE OT CTapIIEro
MIOKOJICHH I, MOJIOJIEKb OKa3bIBAETCsl BOBJICUEHHOH B TPH Pa3HbIE KYJIBTYPHL.
J11 UX MUTPaLlMOHHOTO OIBITA, @ TAKXKE CAMOMAECHTU(HUKALUN peliaroiiee
3HAUEHME UMEIOT IIKOJIbHBIE, COCEJICKHIE U CeMEeHHbIe KOHTEKCThl. OTHOLICHUS
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MEXAY IOKOJECHUSAMHU BBIIIOJHAIOT pa3HoOOpa3Hble (PyHKIIMHU, B TOM YHUCIIE
COXpaHEHHE POIHBIX SA3BIKOB U 00BIYAEB, CO3AAHNUE UCTOPUMN, CBAZBIBAIOILINX
OIBIT MOJIOZEXH C OIBITOM UX NMPEAKOB. B pesynbrare TakKOoro cMemeHus
KYJIBTYPHBIX IPAKTHUK MOJIOJBIE JIIOIU B CEMbSIX €BPEIICKUX MUTPAHTOB MPOLLIN
CJIOXKHBIN IPOLIECC COrTIaCOBAaHUS MICHTHYHOCTEH U chopmMupoBanu «aeduc-
HYIO» uieHTuYHOCTh (Slavina 2017: 123).

OTxesnbHO BBIAEISAIOTCS UCCIIEOBAHMS PYCCKOSI3BIYHBIX MUTPAHTOB. s
MIOHUMaHHMSI IIPUPOJIBI IOCTCOBETCKOM PyCCKOA3BIYHON quaciopsl B Bennkoopu-
TaHUW BAKHO UMETh B BUAY HecKoIbKo (akTopoB (Pechurina 2017:30-37). Bo-
MEPBBIX, ITO CIOKHBIN KYJIbTYPHBIH XapaKTep MOCTCOBETCKOM/POCCUICKON
MUTpalK, KOTOPbII OTpaXkaeTcs B TaHHBIX CTAaTUCTUKH, Il HET €MHOTO pyc-
CKOSI3BIYHOTO COOOILIECTBA, & €CTh IPYIINA, CYUTAIOLIAs PYCCKUI SI3bIK OCHOBHBIM;
rpynna rpaxaan Poccuu; rpyIisl, poxkJaeHHbIe B pa3Hbix pecryonnkax CCCP,
U faxe Te, kKTo cunrtaet ceds rpaxaanamu CCCP. Bo-BTOpbIX, CHIOpHBIE JaHHBIE
0 KOJIMYECTBE MOCTCOBETCKMX MUTPAHTOB, 0OBIYHO 0003HAYaeMBIX OOLIMM CJIOBOM
«PYCCKHE», yCUIIMBAIOTCS B MEAMA CBEJICHUEM BCETO PYCCKOSI3bIYHOIO HACENIEHUS
JI0 OTPaHMYEHHOI'0 YKcia KaTeropuil (Hampumep, «pyccKue ONUrapxu», Uin
«pycckue KyKibD» B Tenemoy Russian Dolls). OnpenenenHy o posib B CTPOUTENb-
CTBE PYCCKOr'0 AMACIIOPHOIO COOOIIECTBA TaKXKe UI'PAeT POCT COLHUATIBHOM,
KyJIBTYPHOH U IIONUTUYECKON aKTHBHOCTH POCCHHCKMX FOCYAAPCTBEHHBIX OPraHOB,
MUTPAHTCKUX U KYJIBTYpHBIX oprann3anuii (ibid: 38—40).

3HAKOMSCH C PYCCKOA3BIYHBIMU IHACTIOPHBIMU coodmecTBaMu B Typium,
MBI [T0JTy4aeM MHTEPECHbII MaTepuas JUisl IOHUMaHUs POJIM PErHOHAJIBHBIX,
HUCTOPUYECKUX, TEONOTUTHYECKUX U MEKTOCYAAPCTBEHHBIX KOHTEKCTOB KaK
B IMACIOPHOM CTPOUTEIBLCTBE, TaK U B OTHOLIEHUH MPUHUMAIOLIEH CTpaHbl
K BHeTHUM Murpantam (Aybak 2017). Pycckosi3pluHbIe JUACTIOPHBIE TPYTIITBI
B Typuuu (kak B MUT'pallMH MOCIIE TPask IaHCKONH BOWHBI, TaK M B IOCTCOBETCKON
BOJTHE) OKA3aJIUCh B COCTOSHUM «JIBYCMBICICHHOCTH ¥ HEONPEIEICHHOCTH, T1e
TeONOJIUTHYECKUE OTINYMS CO31AI0T MPeieNbHbIe IEePEKUBAHNS B TEPMUHAX
OTYY’KJCHHOCTH U MHTUMHBIX IPUBA3AHHOCTEH K IPUHUMAIOLIEMY OOILECTBY
yepe3 BpeMEeHHYI0 1 "MTMMHHAIBHYIO CTaAMI0", UYTO, B CBOIO OYepe/ib, OIpeae-
JSAI0T BEKTOP M 0COOEHHOCTH (hOPMUPOBAHUS PYCCKOS3BIUHBIX THACIIOPHBIX
coobiectB B Typrun» (Aybak 2017: 129).

[pencraBisieTcs, 4TO TUMHHAIBHOCTD SBISETCS OUYEHb YAQUHBIM TEPMHHOM
HE TOJIBKO JJIs IOHUMAHHSI COCTOSIHUSA PYCCKOSI3bIYHBIX JHACTIOPHBIX COOOIIECTB
B Typuuu, HO M A ONMCAHUS U IOHUMAaHUS COBPEMEHHbBIX MUTPALIMOHHBIX
IIPOLIECCOB B OOJIBILIEH YaCTH MOCTCOBETCKOI0 MPOCTPAHCTBa B 11enoM. CorsiacHo
Buxropy Tepuepy, pa3zsuBiiemMy Bcien 3a ApHousibioMm BaH [ennerniom (1999)
9Ty KOHLENLHUIO IPUMEHUTENIBHO K 00psaiaM U pUTyasaM XU3HEHHOTO LIMKIIa,
TaKUM KaK pOXKJIEHHUE, CBaab0a, CMEPTh — T.€. PUTYaJIbl U3MEHEHHS! COLIUAJIBHOIO
cTaryca — JMMHHAJIBHOCTD SIBIISIETCS MIOCIIEA0BATENbHBIM IEPEX0I0OM OT dTarla
pasieneHus, yepes npeienbHyo Ga3y K BKIIOYSHUIO U IPUHATHIO HOBOT'O CO-
crosiausi (Tepuep 1983). [Tokunasi cBOIO CTpaHy, MUTPAHThI TAKKE BXOMIST
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B JIMMHHAJIBHOE COCTOSIHUE, HO TIEPEX0/l B IPUHUMAIOILYIO CPENY HE TPOUCXOIUT
HEMEJICHHO ¥ HUKOTIa He MOXET OBbITh 3aBeplueH. [IpuMeHsst TepMUHOJIOT IO
TepHepa, MOXKHO CKa3aTh, YTO MHOTHE COBPEMEHHbBIE MUTPAHTHI U3 IOCTCOBET-
CKOTO ITPOCTPAHCTBA ABIAIOTCA «JIMMUHAJIBHBIMU CYLIECTBAMUY, HAXOSAIMMHUCS
B COCTOSIHUU «HH 3JIeCh, HU TaM, HH TO, HU ce» (TepHep 1983: 168). DTo oTpa-
KaeTcsd M Ha X caMOMJIeHTUQUKAMK (HapuUMeD, «ae(UCcHast HICHTUYHOCTHY),
1 Ha MOBCEIHEBHBIX MPaKTUKaX (HalpUMep, COCTOSHUE «IBOWHOIO BO3BpaLlle-
HUA», TPAaHCTPaHUYHbIE TPAKTUKH). KpoMe Toro, TMMUHAIBHBIM UM Iiepe-
XOIIHBIM fIBJISIETCA, COOCTBEHHO, caMO (DOPMUPOBAHHE ITOCTCOBETCKUX JAMa-
CHOPHBIX COOOLIECTB, a TAK)KE MOJUTHKU OTIPABISIOIINX U NPUHUMAIOIINX
rOCYJapCTB 10 OTHOLICHHUIO K HUM.
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Vera Peshkova

POST-SOVIET MIGRATION AND DIASPORAS THROUGH THE
LENS OF THE LIMINALITY

The article gives an overview of some contemporary studies of post-soviet
diasporas from three main perspectives. One relates to the interaction of the
diasporas and the motherland at the state policy level of the country of origin
in relation to the diasporas. The other covers the impact of migration on the
sending and receiving countries, as well as on the diaspora communities emerg-
ing as a result. The mechanisms of the formation and practice of post-soviet
diasporas are highlighted in a separate topic. The emphasis is on the emergence
of many post-Soviet migrations, the role of agency, and also on the micro-
approach, as opposed to the macro-approach that dominates literature in the
post-soviet Diaspora. This is reflected in the methodology based on a compre-
hensive analysis of quality interviews, included observation and ethnographic
research. The geography of the researches covers Russian-speaking migration
to Great Britain and Turkey, migration from Ukraine to Southern Europe and
the return migration of Meskhetian Turks to Georgia, labor migration from
Azerbaijan to Russia, migration between Moldova and the European Union,
and finally post-Soviet Jewish migration, in particular, between Russia, Israel
and Canada Particular attention is paid to the role of various regional, historical,
geopolitical and interstate contexts, which are places into a transnational
framework conceptualizing migration as a dynamic and open process presup-
posing permanent mobility between the host country and the country of origin.
It is concluded that the concept of liminality, which reveals the transitional and
procedural nature of these complex processes, is very effective in describing
and understanding contemporary migration movements in general, including
the formation of post-Soviet diasporas. This is clearly demonstrated by the
experience of post-Soviet migrants, who are often in a state of duality, which
is reflected in their self-identification and everyday practices (for example,
'hyphenated identity', 'double return', cross-border practices).

Key words: migration, post-Soviet Diasporas, liminality, transnationalism
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RE-EXAMINING THE UZBEK NATION AND IDENTITY: THE NEXUS
BETWEEN MIGRATION, ETHNICITY, LANGUAGE, AND BELONGING

Turaeva R. (2016) Migration and Identity in Central Asia: The Uzbek
Experience. New York: Routledge, 219 p. ISBN: 978-1-138-91349-3

Who are We? Who are the Others? What is the difference between Them
and Us? These are the questions asked in Rano Turaeva’s book Migration and
Identity in Central Asia: The Uzbek Experience published by Routledge.
Through the exploration of the inter-ethnic relations among internal Uzbek
migrants in the capital city of Tashkent, the book discusses such issues as the
elements of the Uzbek national identity, collective identification, and the influ-
ence of linguistic intricacies in the identification processes. The book under-
takes an ambitions task of exploring the meaning of Uzbek ethnicity and iden-
tity (and different layers of it), analysing survival and networking strategies,
identification processes, and de jure and de facto boundaries encountered by
internal migrants from periphery to the capital. It provides a detailed analysis
of the relations, communication, networking strategies, connections, depend-
encies and interdependencies that form survival techniques among internal
migrants in this post-Soviet state. On the theoretical level, in discussing politics
of belonging and identification among the groups living in Uzbekistan, the
author examines collective identification/identity and making of the Other.

Each part of the book presents rich ethnographic material, based on the
author’s research among Khorezmians who moved to the capital city of Tash-
kent — a highly desirable place for all internal migrants in Uzbekistan. The book
provides thick descriptions of everyday lives, survival strategies, prejudices and
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